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Priloha III
k protokolu 7

Vzor sprievodného osvedéenia EUR. 1
uvedeného v ¢clankoch 7, 9 a 10

MOVEMENT CERTIFICATE — SPRIEVODNE OSVEDEENIE

1. Vyvozca (meno, Uplna adresa, krajina) EUR. 1 No A 290849

Pred vyplnenim sa obozndmte s pozndmkami na zadnej strane

3. Prijemca (meno, Gplna adresa, krajina) (nepovinné) 2. Osvedeenie pre prefereneny obchod medzi

(UveTte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo tzemi)

6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) 4. Krajina, skupina krajin alebo Gzemi, |5. Krajina, skupina krajin alebo tGzemi
v ktorych sa vyrobky povazuju za miesta ureenia
pbévodné

7. Poznamky

8. Eislo polozky; znaéky a éisla; poéet a druh ball’kovl); opis tovaru 9. Hruba hmotnose |10. Faktury
(kg) alebo in& (nepovinné)
miera (liter, m
atr.)
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13. ZIADOS= O OVERENIE pre 14. VYSLEDOK OVERENIA

. B p B Vykonané overenie ukazuje, Ze toto osvedéeniel)
USTREDNA COLNA SPRAVA

Mierova 23 vydala uvedena colnica a Ze v dom uvedené informéacie s presné
815 11 Bratislava 1
SLOVAKIA
nespida poziadavky na presnose a pravose
(pozri pripojené poznamky)
Vyzaduje sa overenie pravosti a presnosti tohto osvedéenia (Miesto a datum)

Peeiatka

peéiatka ................................................... S RSLARIELE LI EILEECIEE RS
(Podpis)

(Podpis) D Prislusny Stvoréek oznaéte X

POZNAMKY

1. V osvedéeniach sa slova nesmud vymazava- ani prepisovas. Akékolvek zmeny sa musia vykonae preéiarknutim nespravneho Udaja a zapisanim potrebnej opravy.
Kazdu takd zmenu musi parafovas osoba, ktora tlaéivo vyplnila, a schvdlis (indosovar) ju musia colné organy vydavajucej krajiny alebo Gzemia.

2. Medzi polozkami uvedenymi v tlagive sa nesmu vynechavas ziadne medzery a pred kazdou poloZkou sa musi uviess jej eislo. Tesne pod poslednou polozkou
sa musi nakreslis vodorovna éiara. Kazdé nepouzité miesto sa musi preeiarknus tak, aby sa na toto miesto nedalo neskor nie vpisovas.

3. Tovar sa musi opisas v sulade s obchodnou praxou, aby sa dal identifikovas.
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APLICATION FOR MOVEMENT CERTIFICATE — ZIADOS= O SPRIEVODNE OSVEDEENIE

1. Vyvozca (meno, Uplna adresa, krajina) EUR. 1 No A 290849

Pred vyplnenim sa oboznamte s pozndmkami na zadnej strane

3. Prijemca (meno, Gplna adresa, krajina) (nepovinné) 2. Ziadose o osvedéenie na preferenény obchod medzi

(UveTte prisludné krajiny, skupiny krajin alebo tzemi)

6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) 4. Krajina, skupina krajin alebo Gzemi, |5. Krajina, skupina krajin alebo Gzemi
v ktorych sa vyrobky povazuju za miesta ureenia
pbévodné
7. Poznamky

8. Eislo polozky; znaéky a éisla; poéet a druh balikovl); opis tovaru 9. Hruba hmotnose |10. Faktary
(kg) alebo in& (nepovinné)
miera (liter, m
atT.)

) Ak nie je tovar zabaleny, uveTte poéet predmetov alebo pvoinéa

1
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VYHLASENIE VYVOZCU

Podpisany vyvozca tovaru

VYHLASUJEM, Ze tovar opisany na prednej strane spina podmienky pozadované na potvrdenie prilozeného
osvedcCenia:

VYSLOVNE UVADZAM okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spinal uvedené podmienky:

ZAVAZUJEM sa, Ze na poziadanie prislusnych tradov predlozim dalsie doklady, ktoré moézu tieto irady pozadovat
na potvrdenie priloZzeného osvedcenia, a zavazujem sa, Zze budem suhlasit s pozadovanou kontrolou svojich uétov
a s akoukolvek kontrolou procesov vyroby uvedeného tovaru vykonavanou uvedenymi uradmi.

ZIADAM o vystavenie prilozeného osved¢enia na tento tovar.

(Miesto a datum) (Podpis)

1) Napriklad dovozné doklady, sprievodné osvedcenia, faktury, vyhlasenie vyrobcu atd., ktoré sa tykaju vyrobkov pouzivanych vo vyrobe
alebo tovaru reexportovaného v tom istom State.





